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БЕЛЕЖКА
	от:
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	до:
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	Относно:
	Основни послания относно по-нататъшното прилагане на Европейския пакт за младежта

-
Приемане


1.
Приложено се изпраща на делегациите набор от основни послания относно по-нататъшното прилагане на Европейския пакт за младежта, произтичащи от заседанията на Работната група за младежта на 9, 15 и 22 януари 2008 г.
2.
В края на последното заседание председателят установи, че по текста е постигнато единодушие.
3.
Комитетът на постоянните представители би могъл следователно да препоръча на Съвета да приеме тези основни послания с оглед последващото им представяне на пролетния Европейски съвет през 2008 г.
__________________________

ПРИЛОЖЕНИЕ
ОСНОВНИ ПОСЛАНИЯ ОТНОСНО ПО-НАТАТЪШНОТО ПРИЛАГАНЕ

НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАКТ ЗА МЛАДЕЖТА

А. Контекст и напредък, постигнат през 2007 г. по отношение на Европейския пакт за младежта 
(1)
От 2005 г. насам Европейският пакт за младежта се превърна в основен инструмент за действие на европейско равнище по въпросите на младежта. Той обхваща широк спектър от мерки, целящи улесняване на прехода от образование към заетост и съчетаване на професионалния, личния и семейния живот; някои от тях в микроикономическо направление (предприемачество), други в направление заетост и социално включване от националните програми за реформа (НПР) в рамките на Лисабонската стратегия.
(2)
В документа „Инвестиране в младежта: стратегия за предоставяне на права“, съставен през април 2007 г. от Бюрото на съветниците по европейска политика към Европейската комисия, се посочва, че ефективното инвестиране в младежта е ключът към бъдещ просперитет, както икономически, така и социален, и че държавите-членки следва да си дадат сметка за общите предизвикателства, пред които се изправят при изпълнение на дългосрочната цел — предоставяне на права на младежта, и да приспособят в съответствие с това своите икономически и социални политики.
(3)
В съобщението си „Подпомагане на пълноценното участие на младите хора в образованието, трудовата дейност и обществото“, прието на 5 септември 2007 г.
, Комисията подчерта социалните и икономически предизвикателства, които издига пред Европа безработицата сред младежта, и предложи хоризонтален подход с конкретни действия на европейско равнище и от държавите-членки.
(4)
През ноември 2007 г. Съветът на министрите приветства предложенията, направени от Комисията в съобщението ѝ от 5 септември 2007 г., прие заключения относно прилагането на хоризонтален подход към политиката за младежта
и проведе разисквания по прилагането и наблюдението на Европейския пакт за младежта; Министрите подчертаха необходимостта от по-добро наблюдение на прилагането на Европейския пакт за младежта на всички равнища, на които се вземат решения, и от въвеждане на обмен на добри практики, в т.ч. методологии за анализиране на добрите практики и възможността те да бъдат прехвърляни.
(5)
През декември 2007 г. Европейският съвет отбеляза, че следва да се разработи подход към работата, включващ целия жизнен цикъл, по-специално като се направи Европейският пакт за младежта по-действен, в т.ч. чрез ефективно наблюдение и интегриране във всички политики.
(6)
Анализът на националните програми за реформа за 2007 г. показва, че:
· Все повече държави-членки отдават приоритет на младежта в контекста на Лисабонската стратегия. След приемането на Европейския пакт за младежта през 2005 г. безработицата сред младежта е намаляла в някои държави-членки, но в някои други е продължила да се увеличава.
· При все че има големи различия в обстановката в отделните държави-членки, безработицата сред младежта остава висока (17,4 %) и в момента около 4,7 милиона млади хора са в нестабилно положение в социално-професионален план.
· В повечето държави-членки процентът на отпадналите от училище намалява.
· Основна цел в политиките за младежта остава осигуряването на надеждни начини за социално и професионално включване — младите хора, особено тези с неравностоен социален произход, срещат предизвикателства в периода на преход между училище и заетост.
· В много държави-членки все още липсва единна и многосекторна стратегия за младежта.
· Налага се нова тенденция за често споменаване на Европейския социален фонд, което в много държави-членки допринася за активни мерки за пазара на труда, особено такива, свързани с младежта, но все още е налице необходимост съществуващите политически и финансови инструменти да се използват по-ефективно.
· Забелязва се и липса на информация по същество, ориентирана към Европейския пакт за младежта, както и на методи за последващо наблюдение.
Б. Основни послания
Младите хора са важни участници в постигането на социален и икономически напредък. Този факт е общопризнат в контекста на Лисабонската стратегия и му се отделя все повече внимание при прилагането на Европейския пакт за младежта. Въпреки че вече е постигнат известен напредък в съответните области, въпросите, свързани със заетостта на младите хора, все още са основни предизвикателства за публичните органи в Европа.
В по-нататъшното прилагане на Европейския пакт за младежта държавите-членки следва да наблегнат на следните приоритети:
(1)
Заетостта, участието в образованието и обучението, както и социалното интегриране на младите хора следва да продължат да бъдат основни цели в икономическите и социални стратегии и държавите-членки следва да се съсредоточат върху конкретни мерки, за да се справят с тези предизвикателства.
В зависимост от вътрешните си обстоятелства, в своите стратегии за заетост и в социалните си стратегии държавите-членки следва да отделят специално внимание на целите, свързани със заетостта на младите хора, особено що се отнася до прехода от образование към заетост, неблагоприятните условия на труд, съчетаването на гъвкавост и сигурност, възможностите за наемане на работа, насърчаването на предприемачеството, признаването на умения, придобити чрез неформално учене, и подкрепата за независимостта на младите хора.
Структурните фондове на ЕС също следва да се оползотворяват по-добре в местни и регионални проекти, специално предназначени да отчитат младежкото измерение.
(2)
Специално внимание следва да се обърне на младите хора с по-малко възможности, особено чрез по-интензивно насочване, мултидисциплинарна подкрепа и мерки, съобразени със специфичните потребности. 
В някои случаи младите хора с по-малко възможности все още се намират в изолация; не винаги им е обърнато достатъчно внимание в политиките в областта на образованието, обучението или заетостта и социалната политика. В политиките, които засягат младежта, следва да се отделя повече внимание на младите хора с по-малко възможности и да се намират новаторски и специфични подходи, за да им се оказва по-добра подкрепа в прехода от образование, неактивност или безработица към заетост.
Нужни са решителни усилия за подобряване на основните умения на младите хора и за намаляване на ранното напускане на училище. Държавите-членки следва да разработят мерки, съобразени със специфичните потребности на младите хора, например в областта на информацията, ориентирането и консултирането, учебните стажове и всички възможности, така че да им се даде възможност да придобият и развият съответни познания и квалификации.
(3)
Следва да продължават усилията за развитие на младежкото измерение в управлението на Лисабонската стратегия, основано на многосекторен подход и предоставяне на права на младежта .
Многосекторният подход следва да се укрепва чрез засилване на сътрудничеството между администрациите, занимаващи се с младежта, и тези, които отговарят за изпълнението на Лисабонската стратегия и докладват по нея на национално равнище.
Държавите-членки следва да работят с младите хора и всички заинтересовани партньори за подобряване на процеса на прилагане и оценка по отношение на Европейския пакт за младежта.
Получените резултати следва да се отразяват по-видимо, inter alia чрез разработването на методи и инструменти за и по-добра оценка на прилагането на Европейския пакт за младежта в националните доклади и в изготвяния от Комисията годишен доклад за напредъка, в който тя би могла да отправя препоръки към държавите-членки по отношение на прилагането на Пакта.
______________________

�	COM(2007) 498 окончателен.


�	ОВ C 282, 24.11.2007 г., стр. 16.
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